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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 1342/2011
2011 m. gruodzio 13 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamos Reglamento (EB) Nr. 1931/2006 nuostatos, susijusios su Kaliningrado
srities ir konkre¢iy Lenkijos administraciniy rajony priskyrimu reikalavimus atitinkanciai pasienio
teritorijai

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos
77 straipsnio 2 dalies b punktg,

atsizvelgdami | Europos Komisijos pasiiilyma,

perdavus jstatymo galig turincio teisés akto projekta nacionali-
niams parlamentams,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros (1),

kadangi:

1

nuo 2007 m. galiojan¢iame 2006 m. gruodzio 20 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr.
1931/2006, nustatanciame vietinio eismo per valstybiy
nariy iSorines sausumos sienas taisykles ir i§ dalies
keitianciame Sengeno konvencijos nuostatas (3), jtvir-
tintos Sgjungos vietinio eismo per sieng taisyklés padéjo
nesukurti kliti¢iy prekybai, socialiniams ir kultdriniams
mainams ar regioniniam bendradarbiavimui su kaimyni-
némis Salimis, kartu iSsaugant visos Sengeno erdvés
sauguma;

Kaliningrado srities geografiné padétis iSskirtiné — tai saly-
ginai maza teritorija, kurig supa dvi valstybés narés ir
kuri yra vienintelis anklavas Europos Sajungoje; Sios teri-
torijos forma ir gyventojy pasiskirstymas tokie, kad
taikant standartines pasienio teritorijos apibréZties
taisykles, anklavas bty dirbtinai padalytas — tam tikriems
gyventojams biity taikoma supaprastinta vietinio eismo
per sieng tvarka, o daugumai (jskaitant Kaliningrado
miesto gyventojus) — ne. Atsizvelgiant j tai, kad Kalining-
rado sritis yra vientisa, ir siekiant didinti prekybos, socia-
linius bei kultirinius mainus ir regioninj bendradarbia-
vima, turéty bati nustatyta speciali Reglamento (EB) Nr.
1931/2006 iSimtis, pagal kurig visa Kaliningrado sritis
baty laikoma pasienio teritorija;

konkreti pasienio teritorija Lenkijos puséje taip pat turéty
bati pripazinta atitinkancia pasienio teritorijos reikala-
vimus, kad tame regione Reglamento (EB) Nr.
1931/2006 taikymas turéty realy poveiki, suteikiant

() 2011 m. gruodzio 1 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepa-

)

skelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2011 m. gruodzio 12 d. Tarybos

sprendimas.
() OL L 405, 2006 12 30, p. 1.

daugiau galimybiy Kaliningrado sri¢iai ir svarbiausiems
Siaurés Lenkijos centrams vykdyti prekyba, socialinius
bei kulttrinius mainus ir regioninj bendradarbiavimg;

Siuo reglamentu nedaromas poveikis Reglamente (EB) Nr.
1931/2006 nustatytai bendrai pasienio teritorijos
apibrézéiai ir visapusisko taisykliy ir salygy, iskaitant
sankcijas, kurias valstybés narés skiria vietinio eismo
per siena rezimu piktnaudZiaujantiems pasienio gyvento-
jams, laikymosi principui;

Sis reglamentas padeda ir toliau skatinti Europos
Sajungos ir Rusijos Federacijos strateging partneryste,
laikantis Bendros laisvés, saugumo ir teisingumo erdvés
gairése  nustatyty tarpvalstybinio bendradarbiavimo
prioritety, ir juo bendrai atsizvelgiama | Europos
Sajungos ir Rusijos Federacijos santykius;

kadangi $io reglamento tikslo, t. y. priskirti Kaliningrado
sritj ir konkrecius Lenkijos administracinius rajonus reika-
lavimams atitinkanciai pasienio teritorijai, valstybés narés
negali deramai pasiekti ir kadangi to tikslo bty geriau
siekti Sajungos lygiu, laikydamasi Europos Sajungos
sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo
Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje
nustatytg proporcingumo principa $iuo reglamentu nevir-
Sijama to, kas biitina nurodytam tikslui pasiekti;

Islandijos ir Norvegijos atZvilgiu $iuo reglamentu pléto-
jamos Sengeno acquis nuostatos, kaip apibrézta Europos
Sajungos Tarybos, Islandijos Respublikos bei Norvegijos
Karalystés susitarime dél pastaryjy asociacijos jgyvendi-
nant, taikant ir plétojant Sengeno acquis (}), patenkancios
i 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos sprendimo
1999/437[EB dél tam tikry priemoniy taikant tg susita-
rimg (*) 1 straipsnio A punkte nurodyta sritj;

Sveicarijos atzvilgiu $iuo reglamentu plétojamos Sengeno
acquis nuostatos, kaip apibrézta Europos Sajungos,
Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarime
dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos igyvendinant,
taikant ir plétojant Sengeno acquis (°), patenkancios i
Sprendimo 1999/437[EB 1 straipsnio A punkte nurodyta
sritj, minétg sprendimg taikant kartu su Tarybos spren-
dimo 2011/350/ES (°) 3 straipsniu;
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Lichtensteino atzvilgiu $iuo reglamentu plétojamos
Sengeno acquis nuostatos, kaip apibrézta Europos
Sajungos, Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos
ir Lichtensteino Kunigaikstystés protokole dél Lichtens-
teino  Kunigaikstystés  prisijungimo  prie  Europos
Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarimo  dél  Sveicarijos Konfederacijos asociacijos
igyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis (),
patenkancios i Sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio A
punkte nurodytg sritj, minétg sprendimg taikant kartu su
Tarybos sprendimo 2011/350/ES (?) 3 straipsniu;

pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo pridéto Protokolo (Nr. 22)
dél Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedaly-
vauja priimant §j reglamentg ir jis néra jai privalomas
ar tajkomas. Kadangi $is reglamentas grindziamas
Sengeno acquis, remdamasi to protokolo 4 straipsniu,
per SeSis ménesius po to, kai Taryba nusprendzia dél
§io reglamento, Danija turi nuspresti, ar jj jtrauks j
savo nacionaling teisg;

Sis reglamentas yra Sengeno acquis nuostaty, kurias
jgyvendinant Jungtiné Karalyst¢ nedalyvauja pagal
2000 m. geguzés 29 d. Tarybos sprendimg 2000/365/EB
dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Kara-
lystés prasymo dalyvauti jgyvendinant kai kurias Sengeno
acquis nuostatas (%), plétojimas; todél Jungtiné Karalyste

(12)

nedalyvauja priimant §j reglamenty ir jis néra jai priva-
lomas ar taikomas;

Sis reglamentas yra Sengeno acquis nuostaty, kurias
igyvendinant Airija nedalyvauja pagal 2002 m. vasario
28 d. Tarybos sprendima 2002/192/EB dél Airijos
prasymo dalyvauti ijgyvendinant kai kurias Sengeno acquis
nuostatas (¥), plétojimas; todél Airija nedalyvauja priimant
§i reglamenta ir jis néra jai privalomas ar taikomas,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1931/2006 i§ dalies keiciamas taip:

1. 3 straipsnio 2 punkto pabaigoje pridedamas $is sakinys:

,Sio  reglamento priede i§vardytos teritorijos laikomos
pasienio teritorijos dalimi;*

2. Sio reglamento priede pateiktas tekstas pridedamas kaip
priedas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo

Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése.

Priimta Strasbire 2011 m. gruodzio 13 d.

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas
J. BUZEK
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OLL
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131, 2000 6 1, p. 43.

Tarybos vardu
Pirmininkas
M. SZPUNAR

(4 OL L 64, 2002 3 7, p. 20.
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PRIEDAS

+PRIEDAS

1. Kaliningrado sritis

2. Lenkijos Pamario vaivadijos (wojewddztwo pomorskie) administraciniai rajonai (powiaty): Pucko (pucki) pavietas, Gdynia
(Gdynig), Sopotas (Sopot), Gdanskas (Gdarisk), Gdansko (gdariski), Novodvuro (nowodworski) ir Malborko (malborski)
pavietai;

3. Varmés-Moziiry vaivadijos (wojewddztwie warmirisko-mazurskim) administraciniai rajonai (powiaty): Elbingas (Elblgg),
Elbingo (elblgski), Branevo (braniewski), Lidzbarko (lidzbarski), Barstyno (bartoszycki) pavietai, Olstynas (Olsztyn), Olstyno
(olstyriski), KentSyno (ketrzyriski), Mrongovo (mrggowski), Unguros (wegorzewski), Léciaus (gizycki), Geldapes (gotdapski),
Aléckos (olecki) pavietai.



